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«lMyrewecrtemne B Apspym» A. C. lMNMywkuHa:
«CrlyyaM C KarMbIYKOM» B acnekrte
AEPOMaHTM3aLMUU U aBTOKOMMYHMKALLMM

B crarbe paccmaTpuBaercs crneuuduka «TBopueckoit nagoparopun» A. C. IlymkuHa Ha Ma-
Tepuasle JJOKyMeHTaJIbHOro Tpasesiora «[lyremectsue B Apapym». HoBusna ucciieoBanust
COCTOMT B BBISIBJIEHUU CIIOCOGOB IIOCTPOEHMUSI CIOKETHOM CUTYalUU B JJOKYMEHTAIbHOM
TpaBeJIore B acIieKTe po6sieMbl aBTopa. Jjist aHa/IM3a NPUBJIEKAETCs CIOXKETHAs CUTYalust
«CJIy4dail C KaJIMBIYKOI» C TOUKU 3PeHUst OGHAPYKeHUs CII0CO60B GeseTpUsaluy JOKyMeH-
TaJIbHOrO MaTepyasa, a MMEHHO JePOMaHTU3ALMM U aBTOKOMMYHUKaLMH. Vcriob3oBaHue
CPaBHUTEJILHOTO METOJIA aHAJIN3a — COIIOCTABJIEHUS] «KAaBKa3CKOTO JHEBHUKa» 1829 r. u uto-
roBoro Bapuanra «Ilyremectsus B Ap3pym» 1836 r. - 103BOJII€T YBUETD Psifl CYLIECTBEHHBIX
M3MEHEHUI B OIIMCAHUY «CJIyYasi C KaJIMBIYKOI». BKIIOUEHHE 211130712 C KaJIMBIYKOM B JIM-
TepaTyPHbI KOHTEKCT O6GHAPY)KMBAET CBSA3b C TPAJULIMEN CEHTUMEHTAIN3MA, CIOKETHOM
curtyauueil «JIM3MHOro TeKCTa», a TakKe ee POMaHTUYECKMMU BapUaHTaMU. BbisBiieHHble
[0BECTBOBATEJIbHbIE SKCIIEPUMEHThI OGHAPYXKUBAIOT 0COBYI0 aBTOPCKYIO pedIeKCHIo 1 Hajl
NPOLIECCOM TEKCTONOPOXKIEHNUS, U HaJl OGLIMM JIMTEPATyPHBIM KOHTEKCTOM (CEHTUMMEHTA b~
HO-POMAaHTHY€ECKO#1 TpaiUL1eN), ¥ HaJl CBOUMYU POU3BEIEHUSIMHU, HAITCAaHHBIMU 10 1829 T.
OHU CTaHOBSATCS MapKepaMy 3BOJIOLMY MyIIKMHCKOIO TBOPYECTBA — J€POMAHTU3ALUHU,
CaMOMPOHMHU U NTAPOIMPOBAHMS, BBIPAKAIOT IIEPEXOJ] K PEaIM3MY, TArOTEHME K IIPO3au3aLu.
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YUIKMHCKUI EPUO]], CYATAETCS CBOEOOPA3HON TOYKOMN

oTcuyeTta B GOPMUPOBAHMYM HOBOTO 3Tara pa3BUTUS TPa-
Besiora B XIX B. Ha aToM ¢oHe Hamu Bbiensercs «[lyremectsue
B Ap3pymM» KaK TPaBeJIoT, B KOTOPOM IIPOSIBJISIETCSI HOBBIH CIIOCO0
MOZEJIMPOBaHUS CTPYKTYpPhI oBecTBoBaHus [11]. HoBatopcTBo
[lymkuHa yaiie pacCMaTPUBAETCS B KOHTEKCTE Pa3BUTHS KaHPa
TpaBesora. Tak, B YaCTHOCTH, OTM€EYajIOCh, YTO UMEHHO B «[IyTe-
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IIECTBUU B AP3pym» «60pbba BO MM peann3Ma C JKaHPOM CEH-
THMEHTAJILHOTO IyTeIeCcTBYs JOBOAUTCS 0o KoHa» [10, c. 328].
B 30-e rr. XIX B. CKJI1afpIBa€TCsl HOBAs [TO3THUKA PEATIMCTUIECKOTO
IyTeLIEeCTBUS U «OOPETAET COBEPIIEHHYIO (POPMY B IIyTEIIECTBUU
I[lymkuHa»'. B aciexte npo6emsl aBTOpa NOHUMaHue (eHOMEHA
IYIIKWHCKOTO TPaBeJsiora HauboJiee ogpo6HO KOMMEHTUPYETC s
B IMCCEPTALMOHHOM HcciaenoBanuu . B. baHax, B 4aCTHOCTH,
YKa3bIBalOTCS1 aBTOPCKUE IIPUEMBI, 671aroiapsi KOTOPBIM U IIPOUC-
XOJIUT pa3pylleHre YCIOBHOCTU CYObEKTUBHOTO IOBECTBOBAHNUS
33 CYET «MMHMMAJIM3ALUU UIE0JI0TUIECKON IUCTAHLIMU MEXAY
ouorpapuuecKum aBTOPOM ¥ T€EPOEM-TIOBECTBOBATEJIEM U — COOT-
BETCTBEHHO — BO3BpaTa K aBTOOMOrpapMuHOCTY IOBECTBOBAHMS,
yTPau€HHO! B CEHTMMEHTAJIbHOM IyTemecTsum» [3, c. 11].
Omnpegnenenune cneundrKU MOBECTBOBAHMS B MyHIKUHCKOM
TpaBeJiore HEOJHOKPATHO CTAHOBUJIOCH NIPEJIMETOM HCCJIIE-
noBaHus. OCHOBHasl NPOGJIEMA 3aKJIIOYAETCSI B COOTHOLIEHUU
«brorparyecKoro aBToOpa» U reposi-MyTrelecTBeHHrKa. C 3TuM
BOIIPOCOM CB$I3aHbl Pa3HOOOpPa3Hble NUCKYCCUM MTyHKHUHUCTOB.
Tax, I'1. B. AnekceeB, xapaKTepusys IIPHUHLMUIILI OPUEHTAIN3ALUN
npoctpaHcTsa B Tpasesiore A. C. IlymkuHa, B TOM YUCII€ CTaBUT
1 BOKHBIE BOIIPOCHI, Kacalolyecs Ipobyiemsl aBTopa: «B kakoit
CTEIEeHU HapPaTUB TPaBeJIora OTpaXkaeT peajibHOe MyTeleCTBIe
1 KaKOBbI TOYKM COJIMKEHUSI UHTEHLIUI aBTOPA U [IOBECTBOBA-
Tesnd? <...> KakoB 6uorpaduyecKkuil 1 IMTepaTypHblil KOHTEKCT
npousBeneHus?» [1, c. 5]. OTBeyas Ha OCTaBIEHHbIE BOIIPOCHI,
MCCIIeI0BATEIb OPUEHTUPYETCS HA JIMTEPATYPHBI KOHTEKCT
Tpasesiora [lymkuna. ITo 3amevyanuio 0. H. TeIHAHOBA, «...T€poit
“IlyTemecTBusi B Ap3pym”, aBTOPCKOE JIMLO, OT UMEHU KOTO-
pPOro BeAyTcCs 3allMCKU, — HUKAK He “II03T", a PyCCKUi ABOPSI-
HUH, [IyTEIIEeCTBYIOWUI 110 apXandeCKOMY NPaBy “BOJIBHOCTU
IIBOPSIHCKOI™ ¥ BOBCE HE COOMpaIoIniics “BOCIIeBaTh” YbU Obl
TO HU ObL7I0 oABUTU» [18, c. 67-68]. C 3TUM T€3UCOM CHOPUT
I1. B. AnexceeB u, HAIIPOTHUB, OOpallaeT BHUMaHUe Ha HEOITHO-
KpaTHOE yKa3aHHe aBTOpa Ha TO, YTO IIOBECTBOBATEJIb — I03T,
YTO [O3BOJISIET «BBIIEJIUTD “JINTEPATYPHOCTD , WX “KHUKHOCTSD,
KakK 6a30Bbli1 IPUHLIMI [IPOBEIEHNS TPAHULIBI MEXAY 3ananiomM
1 BOCTOKOM B MyIIKMHCKOM TPaBeJIore: feMapKauus MUQo10-
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rMYeCcKuX rpaHul 3anaza u BocToka ocyuecTBisieTcsl TOJIbKO
B IIPOCTPAHCTBE KyJbTYPbI» [1, C. 6].

MarepHasibl © METOABI

[Tomo6HbIE pa3HOTIACUS IUTEPATYPOBELIOB 10 TOBOJY aBTOP-
CKOM MO3ULIMH, HA Hall B3IJIsi], OblJIM CIIPOBOLIMPOBAHBI OCOOBIM
TUIIOM IOBECTBOBAHHUSI, B KOTOPOM HAMEPEHHO COBMEIEHBI
pasnnYHble «MacKu» pacckasunkal. M. 10. Kacymosa, opueHTn-
pysick Ha MHeHue b. Tomamesckoro [17, c. XLIX], B cBo1o ouepenp,
BBICKAa3bIBA€T MBICJIb O TIOJIHOM uaeHTuduKauuu «ornorpapu-
YeCKOro aBTOpa» U PacCKa3uMKa, xapaKTepusysl 3Ty OCOOeH-
HOCTb KaK IPUHIUIINAJIILHOE HOBATOPCTBO [lylIKMHaA B )KaHpe
IyTeleCTBuUS, U, YKa3blBas HAa OYE€BUIHBII aBTOOMOrpadusm,
YTBEPKIAET, YTO «aBTOPCKMUIA TOJIOC YETKO TOBOPUT CaM O cebe,
paccyXgaeT OT CBOEr0 MMEHU, NUCTAHLIMS, IOPOXKIEHHAsl UC-
KyCCTBOM, OTCYTCTBYyeT» [5, c. 78-79]. Ha HEOIHO3HaYHOCTb POJIN
paccKa3vyMKa Kak ONpeleIEHHYI0 YCTaHOBKY aBTOPA YKa3bIBAeT
taxke V. JI. bBarpatnon-MyxpaHnenu, ormedas, 4To [IymkuH yxo-
IUT OT «OJHO3HAYHO! CaMOMIEHTU(PUKALUN», OTKA3bIBAETCS
OT JINTEPATyPHOTO KAHOHA CEHTUMEHTAJIbHbIX MyTeleCTBUA
1 He IpUHMMaeT 06pasa [T0BECTBOBATEJIS XOKIEeHNU, «u36eraet
POMaHTHUYECKON BOCTOPKEHHOCTH CBOMX PAHHUX ITPOU3BEME-
HUI», UMUTUPYET «PeajibHOCTb COOBITUI» [2, C. 160].

HoBu3HOI HACTOSIIEr0 UCCIEN0BAHNUS SIBIISIETCS BKIIIOUEHUE
«[lyremecTBusl...» KaK B 00N NUCTOPUKO-JIUTEPATYPHOTO KOH-
TEKCT 1epBoi Tpetu XIX B., TaK U B «TBOPYECKYIO 1a60OPATOPUIO»
[TymkuHa, 4TO CIIOCOOCTBYET BBISIBIEHUIO HEKOTOPBIX HOBBIX
OCOGEHHOCTEN BbIPAXKEHNS aBTOPCKOM MO3ULMN B TPaBEJIOTe.
OpHUM U3 CIIOCOOOB €€ NMPOSIBIECHUS], U3BECTHBIM I10 IPYTUM
IIPOU3BEIEHUSIM [T03TA, CTAHOBATCS OTCBUIKU K CBOUM UJIN 4y-
KM NIPOU3BENEeHUsIM. B craThe mogpobHee OymeT mpencTaB-
JIEH METOJ] IEPEHECEHHUS] STOrO IPUHINUIA B JOKYMEHTAJIbHBIN
TPaBEJIOT, YTO MO3BOJISIET YBULIETh CEMAHTUYECKUE CMEIIEeHMS,
BJIMSIOLYE HA IIOBECTBOBATEJbHYIO MOZeb. [IpeameTom uc-
clIe0BaHMs B JAHHOM CJIy4ae SIBJISIETCS Crieln(rKa TPaBesora
[TymkuHa KaK SpKoro oopasia aBTOPCKUX IOBECTBOBATEIbHBIX
9KCIIEPUMMEHTOB. B KauecTBe Mmarepuasa 1jisl aHaau3a MpyBJie-

! A.lllensnie, HaNpUMeP, UCMOJb3YET TEPMUH «HAPPATUBHAS MAcKa», KOMMEHTHUPYs MPUHIMUIIBI COOTHOLIE-
HUA B TpaBesiore ITymKuHa BIMbIC/IA U peasibHOCTH. CM.: llensie A. TIOAIJIMHHOCTD U BHIMBICEJ B aBTOPCKOM
CaMOCO3HAHMH PYCCKO# IUTEpaTyphl myTemectsuii 1790-1840. CIT16.: Akagemudeckuit mpoekT, 2004. C. 194.



KaeTCA CIOKETHAaA CUTyalld «Cﬂy‘laﬂ C KaJIMBIYKOM» B aCIIeKTe
AEPOMAHTU3aAlIUU U aBTOKOMMYHUKAVIN.

PesysibTaThl

O30, BCTPEYH MyTEIIECTBEHHNKA C KAJIMBIYKOM MMEET BaXK-
HO€E 3HaY€HUE B CTPYKTyp€ IIOBECTBOBAHNUS ITYIIKMUHCKOTIO TPaBe-
JIOTa, TaK KakK M03BOJISIET OOHAPYKUTh COBMEILIEHNE PA3HBIX TOYEK
3peHus NIpY ONKCAaHUS JOKYMEHTAJIbHOrO MaTepuana. Micropus
ATOrO 3MM307a NOAPOOGHO onucaHa ucciegosarenasiMu. Ocobo
CTOUT OTMETUTD PaboThl B. A. KNUMKOBOA, B KOTOPBIX COLEPKUTCS
[IOAPOOHBIN KOMMEHTapUil 0co6eHHOCTeN pparMeHTa O BCTpe-
4Ye NMyTEIIeCTBEHHMKA C KaJIMBIYKOM B KOHTEKCTE TBOPYECTBA
A. C.TlymknHa, yYuTbhIBAIOTCS 3THOrpaUuecKkrue 0COOEHHOCTU
OIMCAHUS 3MMU301a, CBSI3b C SIUCTOJISIPHBIM HACJIEAUEM aBTOPa
[6-9]. B HacTosmel cTaThe «Cily4yall C KaJIMBIYKOI» NHTEpecyeT
HacC B aCIIEKTE ABOVHOV aBTOPCKOM HAMPABJIEHHOCTH — KaK B CTO-
POHY POMaHTHUY€CKOTO CIOXKETA, TaK U B CTOPOHY CAMOMPOHUM.

ConocTaBneHue «KaBKa3CKOro mMHeBHUKA» 1829 r. u utoro-
BOro BapuaHra - «llyremectsus B Ap3apym» 1836 r. — mo3BossieT
VBUIETD Psif] CYIECTBEHHBIX U3MEHEHUMN. «[lyTeBble 3anMCKu»
1829 r. copmepyKaTt nepBbLIi BApUAHT OIKMCAaHUs BCTPEYU C Kajl-
MBIUKOH [14, c. 1028-1029], B KOTOPOM aKLEHTUPYETCS] BHUMA-
HU€ Ha CaMOU IOPOKHOM CHUTyaluM (BCTPEYU IyTElIEeCTBEH-
HUKA C «KaJIMBILIKAM CEMENCTBOMY», YBJI€YEHHOCTb «MOJIOLON
KaJIMBIYKOI1»), HAa MOAPOOHOM ONMCAHUM BHEUIHOCTU U TOJI0Ca
KaJIMBIYKU («COOO0I O4€Hb HEAYPHAS», «JIALO CMYTJIOE, TEMHO-
PYMsIHO€, 6arpoBble TYOKH, 3yObl )KEMUY)KHBIE», «TOJIOC €€ ObLI
YpEe3BbIYAIIHO NIPUSITEH»), €€ NENCTBUSX (KNI Kyps Tabak»,
«I1071aJ1a MHE CBOIO TPYOKY M CTajia 3aBTPaKaTh CO BCEM CBOUM
CEMEVICTBOMY», «IIPEJIOKNIIA MHE CBOU KOBILUK», «MOSI FTOpAast
KpacaBulia ygapuja MEHs 10 FoJI0OBE€ MYCUKUICKUM OPyLUEM
NOJOOHBIM Halllel 6ananaike»). B xone quanora KaJMbIUKU C ITy-
TEIIECTBEHHUKOM BbISICHSIETCS, UTO €1 18 JieT, IIpy 3TOM He IIPo-
SCHSETCS €e UMs, OTMevaeTcsl OTKa3 oT nouenys («Ilonamyi
MeHs. — HeMoskHa, CThIIHO»). BMecTo oxxnpmaemoro jg060BHOTO
IIPUKJIIOYEHNS MTyTEIIECTBEHHVK MTOy4aeT KOBIINK «TaJKOro»
4as ¢ 6apaHbUM XUPOM, KyCOUY€EK CyLIEHOU KOOBIJISITUHBL U yIap
II0 TOJIOBE «MYCHUKUICKMM OpyAuem». Pe3ysbTaToM BCTPEYU
CTaHOBHUTCS NOCIIEUIHbINA 0The3] («KammbllKas 1I06€3HOCTb MHE



HaZ0es1a, s BeIOpasICs U3 KUOUTKY U [10€XaJl fajiee») U IOCJIaHue,
KOTOPOE B «ITyTEBbIX 3aMCKaX» HE HAa3bIBAETCS, HO YKA3bIBAETCS,
a MECTO NPOITyCcKa TEKCTA 0003HAYaAeTCsl TPOUHBIM TUpe («BoT
K HeH IMOoCJIaHue, KOTOPO€e BEPOSITHO HMKOIA 4O HEee HE Oo-
IeT - - —»). MccnenoBaTensimMu OTMEYEHO, 4YTO HA MECTE NPOITy-
CKa MO pa3syMeBajIoCh CTUXOTBOPHOE MocJaHue «KajMbrake».
OHO 6b1710 CHa4asIa 3aIIMCAHO B IOPOKHOI IEPBOI AP3PYMCKOM
TeTpaau [7, c. 166], a 3aTeM BrepBble ONyOIMKOBAHO B «JIluTepa-
TypHOI1 razere» B 1830 r. (N2 38 oT 5 utoss). Kpome Toro, ycra-
HOBJIEHO, YTO B KOHIE 1836 r. [TyIK1H NOAroTOBUII IJIaH U31a-
HUSI CBOMX ITIO3TUYECKUX TPOU3BEICHUI, OCHOBAHHBIN HA HOBOM
IIPUHLMUIIE, — HE XPOHOJIOTUYECKOM, HO >KaHPOBOM U >KaHPOBO-
TeMaTn4ecKkoM. CTpynnupoBaB TEKCTHI B MUCAPCKUX KOMMUSIX,
Ha 00JI0KKE KaXX[I0Tro pasfesa OH COOCTBEHHOPYYHO Hamucal
ero HaspaHue. CTUxoTBOpeHne «KasMbIuKe» BXOOUT B Pa3fe
«Crtuxu, counHeHHble BO Bpems nyTemecTsus (1829)»!. Ha ro,
YTO B «IIyTEBLIX 3aucAx» 1829 r. ecTb yKasaHUe Ha MECTO [JIs
CTUXOTBOPeHMS «Kasmbruke», obpamaet BHUMaHue f1. J1. JleBko-
BUY: «B 3anuch oT 15 Masi HEOOXOAUMO BKIIOYUTh CTUXOTBOPEHNE
“Kanmpryke” — €ro MecTo B THEBHUKE Cpasy ObLIO OIpeesieHO
camuM Ilymkuneim» [13, c. 121, 133]. MecTo «nocnanusi» 0603Ha-
4EHO TPOMHBIM THUPE MOCJIE BBOJSIIEN €ro B JHEBHUK (pasbl.
Opnnako, npuMevaresbHEe BCE KE €r0 OTCYTCTBUE B «<KABKA3CKOM
IHEBHUKE», BAXKEH Y CMBICJIOBOY NPOIYCK, BBIPA)KEHHBIN THDE,
671arojapsi YeMy CO3[A€eTCs YK€ B IIEPBOM BapUaHTE ONMMCAHUS
3MM307a BCTPEYM C KAJIMBIYKOV COBMELICHNE PA3HBIX TOUEK 3PEHUS
Ha 3NU30], (103345 U 11po3a). [lepBas ke cTpoka CTUXOTBOPEHUS
«Kanmerake» - «IIpomait, 1106e3Hast KaJIMbIYKa!» — COOTHOCUTCS,
C OJIHO¥ CTOPOHBI, C UPOHMUYHOM (Ppa3oil MyTeIeCTBEHHUKA «KaJl-
MBIIIKas JIIO6E3HOCTb MHE HAZJ0€JIa», C JPYroi CTOPOHBI, OTCBLIAET
K IIEpBOM CTPOUYKe CTUXOTBOpeHUs «K Mopio» — «[Ipomai, cBo-
6opHas ctuxus!» 1824 r. PyHKUMS aBTOKOMMYHUKALMY HE TOJIBKO
B CAaMOMPOHNY, UDOHYMS 3aTPAarMBaeT U TUIMYHBIA POMAHTUYECKUI
CIOXKET O BCTpedYe C IUKOU KpacaBUlel: MOTUBBI CBOOOMbI, AUKON
CTUXUU HUKAK HE COOTHOCATCH C «IIPO3auyvHON» BCTpeuei. [1os-
TUYECKOE IIPOIIAHME» I103TA C POMAHTUYECKAM ITAIIOM CBOETrO
TBOPYECTBA CUMBOJIMYECKH BbIpakaeTcsi U B «Kaimbrake». O6 3TOM,

' B pa3ien1 BXOJAT C/IEyIOI1e TEKCThI, PACHpe/ie/IEHHbIE B XPOHOJIOTUYECKOM TOPAZIKe: JIOPOXKHBIE Kano6bI.
Kanmbruke. «Ha xosmax ['py3un IeKUT HOUHAs MIJIa...». MoHacTeIpb Ha Kazbexe. O6Ban. KaBkas. M3 I'aduza.
Jenu6a. JIoH.



B YAaCTHOCTH, CBUIETEJIbCTBYET U ONMCAHNE BHEIIHOCTYU [€PONHMU:
y3KUe IJ1a3a, IJI0CKUIA HOC, APOKNUI J106. [To MoBOAy 3TOroO 1op-
tpetHoro onucanus . [I. Biaroii 3ameTust: «... ecyiu B “KaBkasckom
IJIeHHYKe” "pUpoja’, B JuLe "HeBbl Top', IpeficTaBaia B pOMaH-
TUYECKOM, UJI€aTM3MPOBAHHOM BUJE, 3/1€Ch OHA JJaHA TaKOi, KaK
€CTb. <> [10106HbII1 3THOTPa(pUIECKN TOYHBIN )KEHCKUI TIOPTPET,
KOHEYHO, ObLJI ObI HEMBICJIMM HU B IOKHBIX [109MaxX, HU BOOOILIE
BO BCeil npepiaymeit nupuke [ymkuHa» [4, c. 358].

BkitoueHre 3n130/a ¢ KaJIMBIYKO B JIMTEPATyPHBIN KOHTEKCT
OGHApYKMBAET U CBS3b C TPAAULUEN CEHTUMEHTANN3MA, CIO-
JKETHOW cuTyanuuein «JIM3MHOro TEKCTa» («3a€3>KU» IBOPSIHUH
1,06MBaeTCs 6J1arOCKJIIOHHOCTU MECTHOM KPECTbSHCKOH AE€BYLIKY,
IIPOCTOJIIOAVIHKH), CATUPUYECKOTO ee n3obpaxenus B «llyte-
mwecTBuu...» A. H. Panumesa (0 «BajIaliCKUX pa3pyMsIHEHHBIX
I€BKax», KOTOPbI€ «BCSIKOTO MPOE3XKAIOIIEero OCTaHABINBAIOT
U CTapaloTCs BO3KUTATh B MyTELIECTBEHHUKE JIIOOOCTPACTHE,
BOCIIOJIb30BAThCS €T0 MIEPOCTBIO HA CYET CBOETO LIE€JIOMYIPUSI»
[15, c. 466)), a TakKe 21113074 OTChIaeT K «CTaHIIMOHHOMY CMO-
TpUTEIO» (0 ouesaye JlyHu, KOTOPbII He MOT OJITO 3a0bITh CITy-
YalHBII MPOE3XKUI MyTemeCTBeHHUK). TakuM cioco60M aBTOP
CO37AET CJIOKHYIO TPy C Pa3HbIMU TUIIAMU [IOBECTBOBAHMUSI.

B ntorosom BapuaHTe onucaHusd, B TekcTe 1836 r. «IlyTeme-
CTBUSI B AP3pyM», 3MIM30], C KAJIMBIYKOI e11€ 60Jiee YCI0KHSIETCS
1 IIpe00pa3oBbIBAETCS: YCTPAHSIOTCS IOAPOOHOCTU B ONIMCAHNAN
BHEIIHOCTY (OCTAETCs TOJIbKO 0000IIeHHAs XapaKTepUCTHKa —
«MOJIOJas1 KAJIMBIYKA, COOO0I0 OUEHb HEJIyPHAsI»), TyTel1eCTBEHHUK
He obpamiaeTcs ¢ IpOChOOH ero MOesI0BaTh, & TOJIBKO COTJIaIa-
€TC$1 BBINUTD KOBIIUK «TaIKOTO» 4asi C 6apaHbUM KUPOM U COJIBIO,
3aKyChIBA€T KYCOYKOM CYIIEHO! KOOBISITUHBI U ye3KaeT. Takum
00pa3oM ncue3alT Kakue-Jnb0 HaMeKu Ha JII0OOBHbIE OTHO-
IIEHNs], CUMIIATUIO, OGHAKO B KOHIIE 3MM30Ma MyTeleCTBEHHUK
pestoMupyet: «KaysMpIlIKoe KOKETCTBO UCITYTajlo MEHSI; 51 IOCKO-
pee BeIOpasics U3 KMOUTKY U Ioexasn oT crenHon Lupuewn» [14,
V, c. 427]. Kanmprika u3 1eJOMyIpPEeHHON JeBbl, OTKA3bIBAIOI e
IIPOE3’KEMY B NOLeIye, IPEBPALAETCS B «CTEINHYI0 Llupiero».

Ann03VBHO BO3HUKAET MU(DOIIOITUIECKUH ITOATEKCT, CHU-
>kaeTcsl 1 o6pas Llupien, BosmeOHUIIbl, CIOCOOHOU CBOMM 3€-
JIbeM COOJIa3HUTb U OCTABUTD y C€O0S KUTb JIIOO0T0 MY>KYMHY-
NyTelIeCTBEHHUKA, U cama CIoKeTHas cutyauus. Y [TymkuHa



3eJIbe IPEBPALAETCS B «TaJIKMI» Yail ¢ 6apaHbUM >KUPOM, Llup-
1es — B KaJIMBIUKY, a CO6JIa3HEHNE — B KaJIMBILIKO€ KOKETCTBO,
1 BCE 3aBEepILIAETCS MOCHEIMHbIM 0€TCTBOM MyTEUIECTBEHHUKA.
KanmbIuka, Kak ¥ KaBKa3CKUil NIJIEHHUK, — T€pOU JIUTepaTyp-
HBIX CIOXKETOB — B TPaBeJIOTe NIPe0OPaKAIOTCS B IIOCTAPEBILETO
B HEBOJIE [1ACTyXa 1 HECOCTOSIBIIYIOCS] BO3JIIOOJIEHHYIO, KOTOPYIO
IyTEIeCTBEHHUK OCTaBJISIET MUTh TOWHOTBOPHBIN Yaii ¢ 6apa-
HBUM >KUPOM U coJiblo. O6pa3 «cTernHou Liupuen» mapoayeH Kak
B OTHOLIEHNU MU(OJIOTUIECKOTO, TAK 1 POMAHTUYECKOTO CI0-
xkera. [locanne «KajMpluke» TaKXKe MOXKET PaCCMaTpUBATHCS
KaK CBOETO poja MUHYC-TIPUEM.

O 3HaUMMOCTHM U3MEHEHUI (parMeHTa CyLUIeCTBYIOT Pa3Hble
BEPCUU UCCIeIOBATENEN, CBSI3aHHbIE, B TOM YUCJIE, U C TPOOJIe-
Mo aBTopa. Tak, Cum JKublH CUNUTAET, YTO 3TO OOBSACHSIETCS
«MaCKMPOBKOI» aBTOpA: «aBTOP-HAO6J0ATENb IPEeANOYnTa-
eT B TekcTe “[lyremecTBuss” He pacKpbIBaTh ce6sl KaK MO3Ta-
npogeccuonana» [16, c. 76], B. A. Komesnes, HanpoTus, onpo-
BEpraeT 3Ty TOUKY 3PEHHUS U YTBEePXKAAET, uTo «‘IlyremecTBue
B Ap3pyM” — 3TO NPOU3BEAEHNE NOKYMEHTAIbHOU ITPO3bl, HA-
[IMCaHHOE MO3TOM (BbIaesieHO. — B. K.), 3Iech TEeKCT HacChlIeH
MO3TUYECKUMU LIUTATaMU U3 PA3HBIX 310X U HA PA3HbIX SI3bIKAX.
K cry4ato e aBTOpCKO# “MaCKUPOBKU” MO>KHO OTHECTH JINIIb
BKJIIOUEHHBIN B TeKCT “IlyTernecTsusl...” 3aMevyaTesIbHbIN IIpUMep
nocTvkeHust [TymKUHBIM MHOTO KyJIBTYPHOTO U yXOBHOT'O OIIbI-
Ta, €ro “nporensma’ 1 “BCEMUPHOI OT3bIBUYNBOCTU — CTUXOTBO-
penue “CtaMOyJ1 Islypbl HbIHYE CJIABST...", IPELCTaBIEHHOE KaK
“Havasio caTUPUYECKON T03MBI", IPUNMCAHHON BHIMBIIITIEHHOMY
“aHprvapy AMuH-Oriy”» [12, c. 270]. Ha Ha B3rJisif, OTCYyTCTBUE
YIIOMUHAHMS O CTUXOTBOPHOM IIOCJIaHMY KaJIMBIYKE B 3IM30[1€
BCTPEYNU U NPOILIAHMS JONOJHUTEIBHO 3HAYMMO B KOHTEKCTE
aHasM3a BCe CTPYKTYphl IOBECTBOBAHUS Tpasesora [lymkrHa
«IlyTemecTBre B Ap3pyM». DTO CBI3aHO C TEM, YTO IOCJIaHNE
BCE K€ MOSIBJISIETCS], HO B IPYTOM (PparMeHTE 1 BLITIOJHSIET MHYIO
(PYHKLMIO IPU ONKUCAHUM OCMOTPA TOJILKO YTO 3aBOE€BAHHOM
Kkpernioctu Kapc. [osTnyeckoe nocjaHne KaJaMbIYKe BbIIIOJHAET
B 9TO CUTyaluU APYTYIO PoJib — OPUIMATIBHOTO JOKYMEHTA,
«IIMICbMEHHOTO Mpenucanus»: «Moil apMsSHUH TOJIKOBAJl MHE
KaK yMeJl BOEHHBIE Je/CTBUS, KOMM CaM OH Obll1 CBUZIETEJIEM.
3ameTs1 B HeM OXOTY K BOIHE, 51 IPEJIOKUII €My €XaTb CO MHOIO



B apmuto. OH TOT4YacC corsacuics. 5l mocsan ero 3a JoumaabMHU.
OH s1BUJICS BMECTe ¢ OPUL,EPOM, KOTOPBII OTPe6OBa OT MEHS
nMCcbMEHHOro npeanucanus. Cys 1o a3uaTcKuM 4epTam ero
JIMIA, He TI0Yes 51 32 HY)KHOE PhIThCS B MOMX OyMarax U BbIHYJI
13 KapMaHa I1epBblil IONaBIUICSI MHe JUCTOK. Odurep, BaK-
HO €r0 pacCMOTPEB, TOTYAC BeJieJl IPUBECTU €ro 6J1ar0pPoInIo
Jiomazei o NpejnrMcaHuio U BO3BPATUII MHE MOIO OymMary; 3To
OBbLTIO MOCJIaHME K KaJIMblYKe, HAMAPAaHHOE MHOIO Ha OJHOM
13 KaBKa3CKUX CTaHIui» [14, V, c. 423].

BaxxHocTp u odpnnmanbHas posb oduiiepa 04eBUIHO Pa3py-
IAeTCSI CTUIIMCTUYECKY CHYDKEHHBIM KOMMEHTAPUEM I10 TIOBOZY
HACTOSILIEr0 COJEPKaHUsl OyMaru (JIMCTKa). A JUCTOK, B CBOIO
ouepelp, €€ pa3 HAIOMUHAET YUTATEJIIO SMU30T, B KOTOPOM,
[IapOJMPYsI POMAaHTUYECKUH CIOKET, [epOii O€KUT OT KaJIMBIUKH,
OCTaBMB HECOCTOSIBUIYIOCS BO3/II0OJIEHHYIO TUTh TOITHOTBOPHBII
4ali ¢ 6apaHbUM >KUPOM U coJbio. [To MueHuto B. A. KuunkoBotii,
«MHUKPOCIOKET O CTUXaX, BbIIAHHBIX 32 TIOJJOPO>XKHYI0, BEPOSITHO,
OTHOCUTCSI K TOM 06J1aCTU MYyIKUHCKOTO TBOPYECTBA, O KOTO-
POJi HaM M3BECTHO JIMIIb HEMHOT'O€, — K €T0 MAaCTEPCTBY YCTHOTO
pacckasa, CKaToi B MPYKUHY YCTHON HOBEJUIbI, UM aHEKI 0~
Ta, KOTOPBIN OH OYE€Hb LIEHWJI KaK >KaHp». A Tpasesor [lymkuHa,
B CBSI3U C 3TMM COOTHOCHUTCS C 61OrpapuueCcKUM KOHTEKCTOM,
B KOTOPOM 3MM307, C OJOPOKHOI MOT CYLIECTBOBATh «B KQUECTBE
IOPOXHOT'O aHEKI0Ta O BCECUJIMY “OyMaru’ ¥ HaXOOUYNBOCTH 1Ty~
TEIEeCTBEHHUKa» [7, ¢. 169]. Tak aBTOPOM BbIPA’KAETCSI U MPOHNUS
I10 TIOBOALY 3HAYMMOCTH Y MOIJIMHHOCTY JOKyMEHTaJIbHOI'O MaTe-
puasa, ¥ napoaus Ha CeHTUMEHTaJIbHO-POMaHTUYECKUI CIOXKET,
¥ CaMOMPOHHUS aBTOPA HaJl, CBOUMHU ITO3TUYECKUMU IKCIIEPUMEH -
TaMU KaK Pe3yJIbTaTOM PEaJIbHOTO AOPO’KHOTO IIPOUCLIECTBUSL.
B aTOM acnekre UHTEPECEH KOMMEHTApUil UCCIEOBATEIS O TOM,
KaK OTpaKaeTcsl SMU30]], C KAJIMBIYKOM B SMUCTOJIIPHOM HaC/lequu
[lymknna. B ogpom n3 nucem 1833 r. cBoen sxeHe [1ymKuH upoHu-
4eCK KOMMEHTHUPYET CcBoe nosefeHue: «Kak s xopoo seny ceos!
Kak Tbl Ob1y1a ObI MHOM [1OBOJIbHA! 32 OAPBIIHIMY HE YXaKUBAIO,
CMOTpUTEJIbIIEH HEe IUILIIIO, C KAJIMBIYKAMU HE KOKETHHYAIO —
Y Ha JHSX 0TKa3aJcs OT GallKMPKY, HECMOTPS Ha JIIOOOIIBITCTBO,
O4YeHb [TPOCTUTEJIPHOE MyTeleCTBEHHUKY» [7, ¢. 169]. Ha «o30p-
CTBO» KaK «00llee HACTPOEHNE, U3TyYaeMOe CTUXOTBOPEHNEM»
«Kanmbruke», ykaspiBaet u E. I'. Otkung, [20, c. 550].



O6cy>KaeHue U BbIBOAbI

Takum 06pa3om, a1130[, 0 BCTpeYe C KaJIMbIYKOI IIPEICTaB-
sget B Tekcre [lymkuna «IlyremecTsue B Ap3pym» COBMELEHUE
Pa3HBIX TOYEK 3PEHMS HA COOBITUE MyTEIECTBUS, IOATBEPKAAS
CUHKPETU3M MOBECTBOBATEILHOM Mo enu. OTMeUYeHHas uccie-
IOBaTeJISIMUA «MAaCKUPOBKa» aBTOPA, C OJJHOI CTOPOHBI, OOHAPY-
JKMBaeT yCTaHOBKY [1ylIKMHA KaK aBTOPa, pe(pIeKCUPYIOLIEro Ha,
IIPOLECCOM TEKCTOIIOPOXKAEHNUS, OPUEHTUPYIOLIETOCS HE TOJIb-
KO Ha OOIMI JTUTEPATypPHBIII KOHTEKCT (Ha CEHTUMEHTAJIbHO-
POMaHTHUYECKYIO TPAOULMIO), HO U HAa CBOU ITPOU3BEMECHNS, Ha-
nucaHHblie 1o 1829 r. B ¢BsA3u ¢ yeM U niocaaHue «KajimMbryke»
KaK OTZEJIbHBbIM CTUXOTBOPHBINA TEKCT, U BAPUAHTLI €TI0 BKIIIO-
YeHMs B BEPCUM TPaBeJIora o IyTreumecTtsuu Ha KaBka3 craHo-
BATCSI MapKepaMU IIEPEOCMBICTIEHUS JIMTEPATYPHON TPagULIuHY,
IepOMaHTH3alUK1, CAMOMPOHUU Y NIAPOAMPOBaHMS, YKa3bIBAIOT
Ha U3MEHEHUs, OTpakalolyue 3BOJIIOLMIO HE TOJIbKO NCTOPUKO-
JurepatypHoro npouecca XIX Beka, HO U NEPEXOIHBIN 3Tall
B TBOpYecTBe [lylKuHa - epexo K peaanusmy, TATOTEHUE K [IPO-
3amsauuu. C Ipyroil CTOPOHLL, I€POMAHTU3NPYETCS U POJIb I1y-
TeLIeCTBEHHNKA, KOTOPbII B TPaBeJIOre MO3ULMOHUPYET Cebs
[I03TOM, HO OJJHOBPEMEHHO OCO3HAET HECOBEPIIEHCTBO CBOUX
TEKCTOB (IIOCJIaHME KaJIMblYKEe XapaKTepusyeTcs Pppasoil «Ha-
MapaHHOE MHOIO Ha OOHOM M3 KaBKa3CKUX CTaHLUN»). IpoHus
paccKasyrKa B CBOIO OYEPEb OKa3bIBAETCS HAIIPABJIEHHO Ha JIN-
TepaTypHble MAGJIOHBI U MITAMIIBI, BEIPAXKAOUME CllenuduKy
CEHTUMEHTAJILHOTO M POMaHTUYECKOI'0 TUIIOB CO3HAaHMS. BakHO,
YTO HECOCTOATEJILHOCTD NIPEXKHEN YYBCTBUTEJILHON U POMaH-
TU3VMPOBAHHOM TOYEK 3PEHMS HAa MUP PACKPLIBAETCS B SIU30ME
OIMCaHVs BOEHHBIX JEVCTBUM, KOIAA PACCKA3YUK BBITIOJIHAET
POJIb BOEHHOTO, NPENCTABUTENS PYCCKOro BoMcKa. Cutyanus
BOMHbI HUBEJIUPYET U CEHTUMEHTAIbHO-POMaHTUYECKUE CIOJKETHI,
Y 3HaYMMOCTD JIMTEPATYPHOM AEATEIbHOCTY KaK TAKOBOM.
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Natalia Konstantinova

Journey to Arzrum by A. S. Pushkin: "The Case
of the Kalmyk Woman" in the Aspect
of De-romanticization and Auto-communication

The article examines the specifics of A. S. Pushkin's "creative laboratory" based on the ma-
terial of the documentary travelogue Journey to Arzrum. The novelty of the research
is the identification of ways to construct a plot situation in a documentary travelogue
in the aspect of the author's problem. The plot situation "the case of the Kalmyk woman"
is used as a material for analysis from the point of view of discovering ways to fictional-
ize documentary material, namely de-romanticization and auto-communication. Using
the comparative method of analysis - comparing the "Caucasian diary" of 1829 and the fi-
nal version - Journey to Arzrum of 1836 - allows us to see a number of significant changes
in the description of the "Kalmyk case". The inclusion of the Kalmyk episode in the literary
context also reveals a connection with the tradition of sentimentalism, the plot situation
of the "Lisa's text", as well as its romantic variants. The revealed narrative experiments
reveal a special author's reflection on the process of text generation, and on the gen-
eral literary context (sentimental-romantic tradition), and on his works written before
1829, become markers of the evolution of Pushkin's work, de-romanticization, self-irony
and parody, express the transition to realism, the tendency to prose.

Key words: plot situation, journey, author's attitude, de-romanticization, auto-communi-
cation, documentary travelogue, Journey to Arzrum.
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